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BIENVENUE A JAKUB URIK NOUVEAU DIRECTEUR DE L'INSTITUT
CULTUREL SLOVAQUE A PARIS
e p—

Jakub Urik sa stal od 1.7.2018 novym
riaditelom Slovenského institatu a kultirnym
radcom na Vel'vyslanectve SR v Parizi.

Co sa tyka jeho akademického vzdelania, je
absolventom Filozofickej fakulty UMB, Katedry
europskych kultarnych stuadii v  Banskej
Bystrici a Eurépskych studii na Fakulte
politickych vied a medzinarodnych vztahov,
rovnako na UMB v Banskej Bystrici. V zahranici
ukongcil stadium Master 1 v odbore europske
studie v Centre pre eurépske studie na Fakulte
prava Université Nancy 2 a svoje
vysokoskolské studium vo Francuzsku ukongéil
s Master 2 v odbore medzinarodné studie
a geopolitika na Université = Champagne
Ardenne, Reims.

Jeho profesiondlna draha zacala odbornymi
stazami na Ministerstve kultiry SR v Bratislave,
v Eurépskom parlamente v Bruseli, Eurépskej
komisii ana Stalej misii pri Rade Eur6py
v Strasburgu.

V roku 2010 sa pripojil k timu, ktory pracoval
na priprave projektu Eurépske hlavné mesto
kultary KoSice 2013, kde sa stal manazérom pre
medzinarodné vztahy. O rok na to bol vymenovany za jedného z troch riaditelov projektu, kde mal na
starosti medzinarodné vzt'ahy a rozvojovu spolupracu projektu EHMK 2013, a teda kultirne a rozvojové
projekty s kosickou dvojickou Marseille.

Po skonceni projektu EHMK KosSice 2013 sa stal hlavhym Statnym radcom na Sekcii medzinarodnej
spoluprace na Ministerstve kultury SR v Bratislave, kde sa pripravoval na svoju prvu diplomatickil misiu do
Bruselu. Od 1.8.2014 nastupil ako Veduci oddelenia pre kulturu, audioviziu a autorské pravo, treti tajomnik
na Stalom zastapeni SR pri EU v Bruseli, kde mal na starosti pripravu slovenského predsednictva v Rade
EU, ktoré sa konalo v druhom polroku 2016. Predsedal trom pracovnym vyborom Rady EU pre kultaru,
audiovizualnu politiku a autorské pravo. Po ukonéeni misie v Bruseli nasledoval Pariz.

Je tiez externym lektorom na Filozofickej fakulte UMB, kde prednasa kulturnu diplomaciu a kultirnu
politiku. Od budiiceho semestra i na univerzitach v Remesi a Nancy.

Jakub Urik ma 33 rokov, je zenaty, ma 2-ro€ného syna Jakuba, o mesiac d’alSi prirastok a dvoch psykov

Vo volhom €ase sa venuje rodine, literature a Sportu (beh, vysokohorska turistika a Sportové lezenie).

MANIFESTATIONS CULTURELLES
AMBASSADE DE SLOVAQUIE EN FRANCE et INSTITUT SLOVAQUE DE PARIS
e mail : Jakub.Urik@mzv.sk ;Tél.: +33 1 7193 73 33
www.siparis.mfa.sk ;www.foreign.gov.sk
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Konzularné slavnosti Place Bellecour,
Lyon, 22.6. - 24.6.2018

Na lyonskom namesti Bellecour sa uskuto€nil uz 17. rocnik
uspednych konzularnych slavnosti, na ktorych sa tento rok
prezentovalo 51 krajin a ktoré pritiahli v priebehu troch dni okolo
35 000 navstevnikov.

Na tomto milom podujati malo pod zastitou velvyslanca
Slovenskej republiky v Parizi Igora Slobodnika, honorarneho konzula
Slovenskej republiky Menyherta Kocsisa a miestneho obc&ianskeho
zdruzenia SlovakLyon zastupenie aj Slovensko.

Tento ro¢nik sa na stanku prezentoval jeden z naSich
najnavstevovanejSich hradov-hrad Orava a Oravska lesna zeleznica.

Slovensky stanok sa uz z dialky vynimal grafickymi konturami
Oravského hradu ladenymi v modrotlaci.

Konzularné slavnosti boli rozdelene na dve Casti. Prva oficialna
Cast bola pre verejnost uzavretd. Na nej sa stretli delegacie
velvyslancov a konzulov z 51 krajin. Tento rok sa na tomto
vyznamnom diplomatickom podujati stretlo 17 velvyslancov z celého
sveta a oficialni zastupcovia z 37 krajin. Na uUvod sa pritomnym
prihovoril primator mesta Lyon Georges Képénékian. Neskor bol kazdy stanok osobitne privitany zastupcami
mestského zastupitel'stva. Nasa delegacia bola milo prekvapena vedomostami, ktoré mali zastupcovia radnice o
nasej krasnej krajine.

Druha €ast konzularnych slavnosti bola rezervovana hlavne Sirokej verejnosti. Na stanku bol o Slovensko
velky zaujem. Informovali sme navstevnikov o moznostiach prepravy na Slovensko, o slovenskych turistickych
destinaciach a odpovedali sme na mnozstvo individualnych otazok. Ponukli sme navstevnikom makové kolace
(mak nie je vo francuzskej kuchyni vyuzivany a dokonca je mylne povaZovany za drogu) a slovenské vino od

vinarskej spolo¢nosti VINUM FIGURA. Chute najprv prekvapili, ale nakoniec sa v3etci zhodli, Ze im to chuti.
10/07/2018 Spracovala Katarina Chapuis




Des Slovaques ont rencontré leurs amis du pays de Bray
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jumelage
de BRAY-O

A Lachapelle-aux-Pots, le comité de jumelage pays de Bray-Orava confirme son dynamisme. Les
Slovaques ont passé une semaine en pays de Bray aprés 1600 km de route.

Dans le cadre du jumelage pays de Bray-Orava, ce sont les Slovaques qui sont venus cette année du 23
au 29 juillet en pays de Bray. Aprés 24 h de route en bus, sous une chaleur accablante, les Slovaques descendent
du car et pour la plupart, ce sont les retrouvailles et embrassades chaleureuses comme pour Martina et Diana
Zelezndkova ou encore Maria Suhajova qui vont passer la semaine chez Gérard et Eugénie Plé. Maria expliquait :
I'y a 8 ans que I'on se connait. Nous nous écrivons, nous nous contactons. On s’envoie encore des photos.
Gérard et Eugénie sont devenus de trés bons amis. Pour Gérard Plé, Cet échange favorise de forts liens affectifs
et beaucoup d’échanges culturels

Les Francgais ont souhaité la bienvenue a leurs amis - des beaux moments d’amitié

Une semaine bien remplie avec un programme riche chaque jour et beaucoup de découvertes, comme
I'architecture du conseil départemental, Gisors, son chateau et son église, Notre Dame a Paris.

Le samedi 28 juillet, la salle des fétes de Lalande-en-Son honneur avait accueilli 'ambassadeur de la
République slovaque pour le repas de cloture du séjour offert par le comité de jumelage francgais. Les échanges de
cadeaux faits, les souvenirs du séjour étaient le principal sujet de conversation.

Il faut encourager les échanges existants et dynamiques comme celui-ci, basé sur les bonnes volontés.
Cela participe a l'unité européenne nécessaire encore plus aujourd’hui qu’il y a 30 ans. Ces moments ont permis
des échanges culturels riches entre nos deux pays. Nous avons vu nos différences.

En attendant, c’est avec une petite larme a 'ceil que la séparation se faisait. Et Eugénie et Gérard Plé de
conclure : Nous sommes toujours trés contents de nous rencontrer. Chaque fois, notre amitié se renforce. Nos

années d’amitié nous les retrouvons dans I'album que nous avons créé. Et c’est avec la larme a I'ceil que I'on se
quitte.

Le séjour était parfaitement organisé grace aux bénévoles du comite du Jumelage sous la direction de
Mme Jeannine Dumont présidente de I' association.

L'année prochaine ce sont les bryonais qui seront accueillis par leurs amis a Orava.
Rédaction Gournay-Forges L'Eclaireur - La Dépéche ; SociétéL'Eclaireur - La DépécheHauts-de-Francelachapelle-aux-Pots
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Cette année 2018, c'est nos amis de TImace qui sont
venus hous rendre visite.

lls sont venus participer au 20eme rallye raid sportif
de St just en Chaussée et du Plateau Picard. Deux équipes
se sont engagées 4 hommes et deux femmes. lls étaient
accompagnés du Maire de TImace, M Miroslav Kupéi ,de M
Julius Zubor adjoint aux sports et de Mme Zuzana Kotrus
directrice des services de la mairie.

La délégation slovaque a été regue par M le maire
Frans Desmedt et le conseil municipal de St JUST, il a été
procédé a un échange de cadeaux et souvenirs et la
réception a été cléturée par le verre de l'amitié.

Les épreuves sportives se sont déroulées sur 24
heures non stop et ont regroupées le step, le tennis de table,
le tir a l'arc, a la carabine, développé couché, golf, basket,
canoe, course au liévre, course d'orientation de nuit, bmx,
relais2x200m, cross de 15 kms.

Nos jeunes amis slovaques ont brillamment participé
a toutes ces épreuves et nous avons terminé ces journées
par un repas, présidé par M Dominique Rauzier, premier
adjoint a la mairie de St Just.

Nous leur avons fait découvrir notre ville, et leur
avons présenté la maison médicale, la médiathéque, la maison de la petite enfance, le terrain de football
synthétique, mais aussi la Fontaine Syrique, lieu historique ou, au 12 eme siécle un enfant, nommé Just, a perdu la
vie, est devenu martyre et a donné son nom a notre ville St Just en Chaussée.

Puis ils sont allés visiter Paris, lieu incontournable pour eux, et nous leur avons fait découvrir Chantilly, son
chateau, son parc, ses écuries, et sa creme......

Nous avons beaucoup partagé pendant ces quelques jours, ce qui nous a encore rapproché et nous
n'avons pas manqué d'évoquer la situation de | 'Europe, puissions nous faire que modestement nous contribuions
a ce rapprochement, a cette construction !

Al'issue du séjour, nous nous sommes promis de nous revoir trés bientét ...en Slovaquie. Lobbe. E.




Découvrez la région de Trencin
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La région de Trencin

La région de Trencin est située dans la partie nord-ouest de la Slovaquie. Elle compte 589 935 habitants
sur une superficie de 4 502 km? : la densite de population y est de 131 km? C'est une région avec une célébre
histoire combinée a une forte dose de richesse culturelle et d'attractions naturelles. La région est montagneuse,
car elle se situe au coeur des Carpates, et est arrosée par la riviere Vah, la riviere la plus longue de Slovaquie.

C est une collectivité territoriale de Slovaquie dont la capitale est Trengin.

La région de Trencin est subdivisée en neuf districts : district de Banovce nas Bebravou, llava, Myjava,
Nové Mesto nad Vahom, Partizanské, Povazska Bystrica, Prievidza, Puchov, Trencin
Elle compte de 274 communes dont 18 villes. Banovce nad Bebravou, Bojnice, Brezova pod Bradlom, Dubnica nad
Vahom, Handlova, llava, Myjava, Nem8ova, Nova Dubnica, Novaky, Nové Mesto nad Vahom, Partizanske,
Povazska Bystrica, Prievidza, Puchov, Stara Turd, Trencin, TrencCianské Teplice
Dans la région on trouve également des sources chaudes et minérales importantes, stations thermales
(Tren&ianske Teplice, Bojnice et Nimnica). Plusieurs chateaux et ruines de chateaux médiévaux (chateaux de
Trengin, Bojnice, Topolgianky, Beckov, et Cachtice) rappelle la riche histoire de la région.

TRENCIN

Trencin est une ville riche en histoire. Au centre de la ville est situé le célébre chateau de Trenciansky
hrad. Sa population s'éléve a 56 365 habitants elle est le siége du district et de la région et est parmi les villes les
plus importantes de la Slovaquie avec une vie culturelle et sociale variée, favorisée par la fondation d'une
Université. Parmi les événements les plus importants, on peut citer le festival de musique Pohoda en été, diverses
expositions internationales, la plus célébre est celle du studio de la mode et le Festival du film organisé en
coopération avec la proche ville thermale de Trencianské Teplice.

Les sites du centre historique de la ville font partie de monuments de la ville. La colonie militaire romaine
Laugaricio est la preuve la plus septentrionale de I'expansion des légions romaines de I'empereur Marc Aurele en
Europe centrale. L'inscription sur le mur escarpé du rocher du chateau de Trenéin, gravée en souvenir de la
victoire sur Quads en 179, est désormais accessible au visiteur de la niche vitrée de I'n6tel Tatra.

La premiére mention écrite de la ville, se trouvant prés d’'un immense chateau et sur I'ancienne route
commerciale date de I'année 1111. La ville, cependant, a connu un rapide développement sous le régne de Matus
Cak, qui est devenu le souverain de presque tout le territoire de la Slovaquie actuelle. |l possédait environ 30
chateaux. Au Moyen Age, Trengin a acquis divers privileges et droits. Le roi Zigmund Luxembursky I'a promue en
1412 ville royale libre.

Dans la seconde moitié du XIXe siécle, Trencin devint un important centre commercial et industriel de la
Slovaquie centrale. Dans la seconde moitié du 20éme siécle, les industries de I'habillement, de I'alimentation et de
I'ingénierie ont été développées. Aprés 1989 la plupart des monuments historiques ont été rénovés.

Il ne faut surtout pas oublier le chateau de Trencin, dont le passé remonte a la Grande Moravie. Il était
également le siége de Matus Cak. C'était sa principale résidence. Une légende romantique de I'époque turque sur
Omar et Fatima est reliée au puits du chateau. Le chateau de Tren€in est vraiment unique et inoubliable.

Inscription romaine : Le plus célebre monument épigraphique d'Europe centrale au nord du Danube. Vous
le trouvez sur un rocher sous le chateau, on peut y lire

"Dédié a la victoire des empereurs, l'armée qui se trouve a Laugariciu, 855 soldats de la deuxieme Ilégion,
sur ordre de Marcus Valerius Maximianus, le légat de la deuxieme légion de l'auxiliaire »

SPA TRENCIANSKE TEPLICE

La ville thermale de Trencianské Teplice est I'une des plus belles stations thermales de Slovaquie. Tous les
touristes qui veulent se ressourcer et profiter de repos sont les ici bienvenus. Les eaux sulfureuses sont idéales
pour traiter les rhumatismes, les maux de dos, les rééducations post-opératoires et les problémes de locomotion.
Les sources thermales arrivant directement dans les piscines thermales ont une température optimale entre 36 et
40° C.

Dans le hammam on pratiquait des bains en baignoire dans le passé, la procédure était chére et donc uniquement
réservée aux personnes riches, désormais elle est accessible au grand public.

CHATEAU DE BOJNICE

La Slovaquie a des dizaines de chateaux intacts qui valent le détour, mais Bojnice a été le mieux
reconstruit. Des activités pour les enfants (et pas seulement pour eux), le zoo et le spa avec de vastes terrains
attirent les visiteurs. L'histoire du chateau remonte a 1113 et est devenu le siége d'une collection de meubles et
d'objets fabriqués au XIXe siécle. Enveloppé des collines au-dessus de la ville, le chateau de Bojnice, est I'un des
plus visités et I'un des plus beaux monuments culturels et historiques en Slovaquie.

OBSERVATOIRE PARTIZANSKE

Le moyen idéal de regarder les étoiles au-dessus de nous. Le batiment de l'observatoire est situé a 1 364 km a
I'est de Greenwich Meadows. Le public et les touristes peuvent visiter la salle de conférence avec un équipement
audiovisuel de pointe Zdroj: Vydavatel'stvo Dajama



ILKOVICOVA ROVNICA JE VYSE POLSTOROCIA SVETOVYM
POTMOM FYZIKY
ZOSTAL V TIENI NOSITELA NOBELOVEJ CENY

Jan COMAJ - Snimka: archiv redakcie
Pri tridsiatom 6smom vyroéi umrtia Dionyza llkoviéa (1907 — 1980) patri sa nam pripomenut’ tuto
vynimo€nu osobnost’ Slovenska, muza, ktorého treba priradit’ k takym velikdnom nasej vedy, ako boli
banskostiavnicki bratia Hellovci, Matej Bel, Jedlik, Petzval, Bahyl, Murgas, Stefanik, Aurel Stodola,
Cabelka a d’al$i, pri¢om ohlasom vo vedeckom svete — vidi sa mi - véetkych predstihol.

Nielen pre Nobelovu cenu, ktoru dostal jeho Cesky profesor Heyrovsky — ale najma preto, | i
Ze prave llkovi¢, jeho prvy pomocnik, objav polarografie vedecky zdévodnil najkrat§im a ﬁ,ﬂfz"”‘
najpresvedcivejSim spdsobom: matematickym vyjadrenim. Rovnicou, ktora sa v celom svete odvtedy vola llkovi¢ova.

BOL POJEM

Aj ked v odbornych kruhoch v Slovenskej akadémii vied, ktord zakladal, v generacii odchovancov na
Slovenskej vysokej Skole technickej (dnes STU) a Prirodovedeckej fakulte UK bol pojem, v SirSej verejnosti sa uz o
fiom vie malo. Mozno v starSej generacii to meno este zazvuci, mozno sa aj spoji s fyzikou — a tym to konci. Boli vSak
Casy, ked llkovi€ nebol znamy len ako najbliZz8i spolupracovnik laureata Nobelovej ceny Jaroslava Heyrovského, ale
ako muz, ¢o dvihal nasu povojnovi vedu na eurdpsku uroveri a s Jurom Hroncom a Lacom Novomeskym aj
slovenské vysoké Skolstvo.

Ked sa po vzniku prvej Slovenskej republiky vratil z Prahy na Slovensko ako mlady docent, obhajil sotva ako
tridsattriro&ny titul univerzitného profesora a vo februari 1940 ho vymenovali za prednostu Ustavu fyziky vtedajse;
Vysokej Skoly technickej v Bratislave. Od jesene sa stal aj prednostom Fyzikalneho Ustavu Prirodovedeckej fakulty a
v rokoch 1942 — 1945 bol dekanom tejto Skoly. Po vojne zaklada Slovensku akadémiu vied, je garantom jej
prirodovednych pracovisk a celé desatroCia pdsobi v jej vedeni... Hoci sa dodnes zachovalo vela spomienok na tuto
osobnost, nejestvuje o nom ani len kusé suhrnné dielo. Podiznost chce vyrovnat vydavatelstvo Perfekt, ktoré
pripravuje uceleny obraz tohto nesporne zaujimavého vedca.

CLOVEK ILKOVIC

Profesor llkovi¢ bol slovensky Rusin ako vela inych osobnosti Slovenska — medzi Amerikanmi napriklad
bankar Michal Bosak, zakladatel pop artu Andy Warhol, prvy predseda Svetového kongresu Slovakov Stefan Roman,
tu doma vyznamni lekari Juraj Stefio a Michal Stefio, rezisér Juraj Jakubisko, karikaturista Fedor Vico, a vela dal$ich
tvorivych fudi, medzi nimi aj zastupca Séfredaktora tohto ¢asopisu...

Zil v &ase burok a prevratov, vo velkej frekvencii spologenskych zmien. Otec gréckokatolicky kiaz, bol tvrdo
prenasledovany najma v rokoch, ked rezim tuto cirkev zakazal a veriaci sa museli stat’ pravoslavnymi. Najmladsi brat
novinar, si v preSovskej kaviarni po povstani zandtil rusku piesen, ved Rusi uz boli za humnami, gestapo ho zatklo,
zomrel v preSovskom areste... Nebolo fahké vo svete udavania a neprajnosti udrzat' si vStepené Zivotné postoje a
zakladné principy spravania, ktoré doriho vlozila rodinna vychova a najma jeho otec Hillaridon llkovi€. S Cistym
svedomim v8ak mozno konstatovat, Ze Dionyz llkovi¢ bol &lovekom neoblomnym, zasadovym a spravodlivym aj v
najtazSich okamihoch Zivota. Ked ho raz ktosi z ustredného vyboru strany upozornil, Zze ak uz chodi do kostola,
nemal by tam aspon parkovat autom..., ospravedIinil sa, Ze si asi nevSimol zna¢ku zakaz statia.

HEYROVSKEHO ASISTENT

Vratme sa vSak k polarografii. V roku 1924 odchadza Dionyz llkovi¢ do Prahy Studovat strojnictvo a
elektrotechniku. Po roku zistil, Ze ho viac laka veda ako prakticka technika, Ze je ustrojeny skér pre uvazovanie a
experimenty ako pre konstrukcie strojov. Zapisuje sa teda na Prirodovedecku fakultu Karlovej univerzity s tym, ze
chce Studovat’ chémiu a ako vedlajSie predmety fyziku a matematiku.

Vdaka vytrvalosti, ciefavedomosti a nespornému talentu zvladol Studium vsetkych troch odborov, ¢o na
zaciatku dynamického dvadsiateho storolia nebolo fahké. Neskér sa tato vybavenost jasne prejavila: aj ked sa
venoval fyzike Ci fyzikalnej chémii, Stidium matematiky mu prospelo jeho vedecké prace sa vyznacuju maximalnou
matematickou korektnostou a logikou. Pocas 3tudii sa staral aj o fyzicku zdatnost a hoci telocvik nebol povinnym
vysokoSkolskym predmetom, on si ho do indexu zapisoval kazdy semester. Bol atlétom aj &lenom praZzského
aeroklubu a jeho vetroi sa pravidelne vznasal nad mestom. Majstrovsky hral na balalajku a mandolinu, aj v orchestri
Spolku slovenskych Studentov v Prahe. Uz ako Student sa stal asistentom profesora Jaroslava Heyrovského,
vyznamného vedca, ktorému v roku 1959 udelili Nobelovu cenu za vynalez polarografie a zostrojenie polarografu.

0 COISLO?

Polarografia analyzuje chemické a biologické latky elektrolyzou, pri ktorej jednu z elektrédd tvori ortutova
kvapka. Podstatou metddy je, zjednodudene povedané, meranie zavislosti elektrického prudu od napatia medzi
elektrodami. V praxi sa polarografia uplatriuje ako rychly, relativne lacny a velmi citlivy spésob chemickej analyzy vo
vyskume a v priemysle, lekarstve, farmacii, potravinarstva pod., pri€om umoznuje nepretrzité rozbory.

Po rokoch experimentovania Heyrovského metdédu zovSeobecnil a matematicky vyjadril prave llkovig.
Formulacia tohto fyzikalneho vztahu je na celom svete znama ako llkovi¢ova rovnica. Tak sa uvadza vo vSetkych
uCebniciach i vedeckych dielach. Sam Heyrovsky oznadil llkovi€ovu rovnicu za zakladny zakon polarografie a napisal
o nej: ,Po prvych exaktnych zakonoch Faradayovych z rokov 1833 az 1834 prinasa llkovi€ o sto rokov neskdr dosial
najexaktnejSi zakon 20. storoCia.“ Aj napriek takémuto vysokému hodnoteniu llkovi¢ovho prinosu Heyrovsky Dionyza
llkovica vo svojej prednaske pri udefovani Nobelovej ceny z doteraz nepochopitefnych priin nespomenul ani
slovkom, €o llkovi¢a velmi zabolelo. Ale aj taky byva osud osobnosti svetovej vedy.



Leopold Lahola

* 30.1.1918 Preéov_|_ 12. 1. 1968 Bratislava

1 Biographie:

Leopold Lahola (son nom de naissance est Leopold Arje Friedmann) est né le 30 janvier 1918 a
PreSov. Il a grandit a Orava. Il a terminé ses études secondaires au lycée a Bratislava, ou il
s'est inscrit a la Faculté de Lettres de I'Université Comenius. Pour des raisons raciales et 1\\ |
pendant I'époque de I'état slovaque fasciste (1939-1945), il n’a pas pu terminer ses études. Il = ,/'
s’est engagé dans 'armée slovaque et plus tard il a intégré de lui méme le camp de travail forcé a Novaky ou on
concentrait les juifs, pour partager le méme destin que sa meére et son frére. Aprés le démantélement du camp il
a participé aux combats des résistants slovaques. Suite a sa blessure, il a travaillé comme journaliste de guerre. A
la fin de la guerre il est devenu le rédacteur en chef de la revue ,,Bojovnik®. En 1946 il a quitté la rédaction pour se
consacrer a son oeuvre de dramaturge. En 1949, aprés une critique vigoureuse et idéologiquement orientée de sa
piéce de théatre ,Atentat” il a demandé de pouvoir s’installer en Israél. Il n'y est pas resté trés longtemps. Il est
retourné en Europe et a fini par poser ses valises en Allemagne ou il travaillait en tant que scénariste et metteur en
scéne. Puisqu'il n’était pas politiquement engagé, le régime communiste lui permettait de retourner en Slovaquie
( a partir de la deuxieme moitié des années 60) et de continuer dans son activité filmographique. Lors du tournage
du film ,Sladky cas Kalimagdory* il meurt soudainement a Bratislava le 12 janvier 1968.

-2 Oeuvre de l'auteur:

Prose:

-3 Posledna vec (1968, 2008 pod nazvom Rozhovor s nepriatefom)
-4 Rozhovor s nepriatelom (2008, 1.vydanie)

-5 Medzi dvoma domovmi 2. Antoldgia slovenskej kratkej prézy v zahrani€i (2010, 1.vydanie)
Poésie

-6 Medzi dvoma domovmi 1. Antoldgia slovenskej poézie v zahrani€i (2008, 1ére parution)
Piéces de théatre

7 Bezvetrie v Zuele (1947)

-8 Styri strany sveta (1948)

-9 Atentat (1949)

10 Inferno (1967)

11 Skvrny na sinku (1967)

Scénarios

12 Sladky ¢as Kalimagdory

13 Biela tma (1948)

14 Mala epizdda (1948)

15 Navrat domov (1948)

16 VICie diery (1948)

17 Na kazdom kilometri (1952)

18 Stanové mésto (1953)

19 Diabol hra na balalajku (1961)

-20 Les caractéristiques de I'oeuvre de Leopold Lahola

Il a fait son entrée dans la littérature slovaque apres la seconde guerre mondiale avec trois pieces de théatre ( elles
étaient toutes jouées au Théatre national slovaque), dans lesquelles il posait la problématique de I'apocalypse de
la guerre. 1l s’y est opposé a lindifférence humaine vis-a-vis du mal et de la souffrance. Il a souligné la nécessité
de I'engagement et de la responsabilité individuels dans tout ce qui se passait avec ’homme pendant la guerre.
Son oeuvre en prose comporte des caractéristiques semblables. Il y a décrit d'une maniére trés suggestive, le
comportement humain dans des situations extrémes qui nous font découvrir la vraie nature intérieure de 'lhomme.
Son oeuvre pose la question: ,qui est Thomme ?* et il cherche une réponse appropriée. Sur ce point, la vision de
sa prose touche a la philosophie comme on la connait dans le courant existentialiste aprés la guerre en Europe.
Mais Leopold Lahola n’est pas tombé dans la facilité d’'un tract philosophique. Son oeuvre s’inspire de I‘expérience
concréte de la guerre de l'auteur avec un caractére tragique. Il ne propose pas seulement des images de la
souffrance humaine mais essaie de résoudre les questions concernant le comportement humain qui lors de
certaines occasions peut provoquer d’'un c6té de la violence animale et de la cruauté et de l'autre cété un acte
héroique chez la victime. Par rapport aux autres oeuvres de la littérature slovaque traitant de la guerre et de la
résistance, dans lesquelles le bien et le mal sont nettement séparés, Lahola comprend I'homme dans sa
complexité avec ses qualités et ses défauts. L‘auteur ne s‘intéresse pas a la collision de deux camps dans un
conflit meurtrier mais a la collision des caractéres d‘'un méme homme. Il s’agit alors de notre défaillance, mettant
face a face la souffrance et la mort. L'oeuvre de Lahola est un appel et elle le reste durablement. VLADIMIR PETRIK

Traduction libre par Mirka VEDRENNE GRESNEROVA

Pour aller plus loin: www.litcentrum.sk/slovenski-spisovatelia/leopold-
laholaC:\Users\Daniéle\AppData\l.ocal\Temp\www.litcentrum.sk\slovenski-spisovatelia\leopold-lahola
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NAHRAVKY, PIESNI, ROZPRAVOK, VIAC AKO 300 POPULARNYCH
SLOVENSKYCH OSOBNOSTI..... NA ¢D NOSICOCH

Moje meno je Rastislav Martinicky a spoloCnost A.L.I. spol. sr.0., kiora od roku 1993 pbsobi na
slovenskom trhu ako vydavatel od roku 1993.

Vydali sme jedine¢né nahravky Terchovskej muziky, ktora je zapisana ako Svetové kulturne dedicstvo
UNESCO, v interpretacii Bratov Muchovcov a tiez mnoZstvo piesni z regiénu Sari§ v interpretacii Ludovej hudby
Sarian avelmi oblubenej a popularnej spevacky Moniky Kandradovej. Spracovali sme viac ako 200
rozpravkovych titulov a desiatky piesni. pre deti, na ktorych tvorbe sa podielalo mnozstvo poprednych autorov
slova a hudby, vytvarnikov, rezisérov, profesionalnych tvorivych pracovnikov a viac ako 300 popularnych
slovenskych hereckych osobnosti a detskych interpretov.

CD nosi¢e ponukame prostrednictvom v nasho e-shopu www.alisk.sk a tiez 125 najpopularnejSich
rozpravok / tri z nich su aj v éeskom a dve v madarskon jazyku / a 130 piesni pre deti prostrednictvom NOVINKY -
aplikacie ,Rozpravkovo®, ktora je vyvinutd pre vSetky mobilné zariadenia s operaénym systémom Android. Je
vhodna pre deti uz od 2 rokov. https://play.google.com/store/apps/details?id=eu.inloop.fairytales
Velkou prednostou aplikacie je jej okamzita dostupnost kdekolvek na svete, jednoduchost indtalacie a ovladania,
prehlfadnost, spofahlivost, vysoka technickd kvalita zvuku, nahravky je mozné pocuvat vzdy a vSade ajbez
pripojenia na internet tzv. OFFLINE, velmi vyhodna cena za pouzivanie v porovnani s cenou CD a v neposlednej
rade vyznamne Setri Zivotné prostredie

Bol by som velmi rad, keby sa nam podarilo s Vami nadviazat spolupracu v propagovani nasej ponuky,
aby sa informacie dostali medzi ¢o najvacési okruh krajanov a tiez k vSetkym tym, ktori sa chcu zoznamit nasou
kulturou a jazykom.

NaSe aktivity a Cinnost mdzete sledovat a zdielat’ aj na: www.rozpravkypredeti.sk

Youtube rozpravkovo ali : https://www.youtube.com/channel/UCzNuAUVKkDBR89AhdGBUtzg
Facebooku/ rozpravkovo.ali : https://www.facebook.com/pg/rozpravkovo.ali/posts/

Rastislav Martinicky : ali@alisk.sk; martinicky.rastislav@gmail.com: tel. +421905724701

Avance dans le traitement du cancer: la Slovaquie a réussi
obtenir un "Oscar scientifique"

Les chercheurs ont mis au point une méthode spéciale de diagnostic précoce du cancer de la prostate.

Le cancer de la prostate est diagnostiqué par une moyenne d' un sur huit hommes agés. Chaque année,
prés d'un demi-million de personnes meurent

Le scientifique Jan Tkac¢ et son équipe développent le kits de diagnostic congus pour diagnostiquer le
cancer de la prostate dans les hdpitaux et les tests a domicile.

Les tests a domicile fonctionneront de la méme maniére que les tests de grossesse. Une goutte de sang
suffira a 'analyse. IlIs ont une précision de 95%.

Si le test vous montre une bande, cela signifie que vous étes en bonne santé. Si vous avez deux
bandelettes, il est trés probable que vous courez un risque de cancer et que vous devriez consulter un médecin.
Cependant, rien de cela n'aurait été possible sans le soutien de la Commission européenne.

Pokrok v liecbe rakoviny: Slovensku sa podarilo ziskat’
"vedeckého Oscara"

Vyskumnici vyvinuli Specialnu metodu véasnej diagnézy rakoviny prostaty.

Rakovinu prostaty lekari diagnostikuju v priemere kazdému ésmemu muzovi. Ro¢ne na fiu umiera skoro
pol miliéna ludi.

Vedec Jan Tkac€ so svojim timom vyvija tzv. diagnostické kity, ktoré su ur€ené na diagnostiku rakoviny
prostaty v nemocniciach a na domace testy.

Domace testy budu fungovat ma obdobnom principe ako tehotenské testy. Na analyzu bude stacit' jedna
kvapka krvi. Maju 95 percentnu presnost.

Ak vam test ukazZe jeden pasik, znamena to, Ze ste zdravy. Pokial sa vam na fiom objavia dva pasiky, je
vysoka pravdepodobnost, Ze vam hrozi rakovina a mali by ste navstivit' lekéara.

Ni¢ z toho by vSak nebolo mozné bez podpory Eurépskej komisie
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La tradition des fétes de dégustation des plats confits de canards ou
d'oies est remplie d'anciennes légendes

Source: DIKDA, SNK 13.11.2016 07:30

Lors de la féte de Saint-Martin nos ancétres mettaient officiellement fin aux travaux d'automne dans les
champs A cette occasion, des festins avaient lieu et le vin coulait & flot. La tradition de déguster de l'oie ou canard
a St. Martin cuite au four dorée et parfumée est transmise de fagon vivace de génération en génération dans nos
familles. La Bibliothéque nationale slovaque (SNK) cache des recettes, de préparation de goodies d'oies et
canards, que vous pouvez également retrouver sous forme numérique.

Il y a deux Iégendes qui expliquent pourquoi on fait rétir l'oie, le 11 novembre lors la féte de St Martin :

- On reproche aux oies d'avoir constamment interrompu saint Martin lors de son homélie par leur baillon, et pour
cela elles ont fini au four.

- La seconde légende dit que St. Martin s'est caché par modestie entre les oies avant de choisir le bureau de
I'évéque, mais il a été révélé par elles.

Mais il y a une troisiéme légende. Lorsqu’il a admis publiquement le christianisme, le pére de St. Martin,
paien, s’est mis en colére contre lui et lui a envoyé des soldats. Alors Martin s’est caché jusqu'au jour ou ne
pouvant s'échapper il se précipita vers la cabane aux oies. Cependant,
les béaillons des oies ont attiré |'attentions d'un soldat qui a finalement
capturé non seulement les oies mais aussi St.Martin. Depuis ce jour l'oie
finit au four. Au sud de la Slovaquie le plat est accompagné par la
dégustation des vins.

Conseils pour réussir une bonne cuisson : saler I'oie au moins 12
heures avant la cuisson, tant a l'intérieur qu'a I'extérieur. L'oie sera
juteuse. Si vous voulez avoir la peau dorée, badigeonnez I'oie avec du lait
avant la cuisson. Au cours de la cuisson, il faut de temps en temps piquer

la fourchette pour libérer la graisse; bon appétit.
Storocné slovenské recepty: Tradicia husacich hodov je opradend starymi
legendami

Zdroj: DIKDA, SNK 13.11.2016 07:30

Na svatého Martina nasi predkovia oficidlne ukoncili jesenné prace na poliach. Pri tejto prileZitosti sa konali

husacie hody a vino tieklo potokom. Tradicia pe€enej a vohavej svatomartinskej husi sa v nadich rodinach uspesne
prenasa z generacie na generaciu.

Vygéagali na Martina

Na svatého Martina, place husia rodina, hovorieva sa. O tom, pre€o sa pecie 11. novembra hus, koluju dve
legendy. Jedna obvifiuje husi, Ze svojim gaganim neprestajne vyruSovali sv. Martina Tourského pocas kazni, a
preto teraz pykaju za to na pekaci. Druha legenda zas hovori, Ze sv. Martin sa pred volbou do biskupského uradu
ukryval zo skromnosti medzi husami, av8ak ony ho gaganim prezradili. Domova pokladnica z roku 1863 na strane
227 ale prina8a tretiu legendu. Verejnym priznanim sa ku krestanstvu vraj Martin na smrt rozhneval svojho
pohanského otca a on sam na neho poslal vojakov. Tak sa Martin ukryval az do dha, kedy nestihol ujst’ a skryl sa
narychlo do husacieho chlieva. Gaganie husky ale zaujalo vojaka, ktory napokon lapil nielen hus, ale aj Martina.
Odvtedy hus 11. novembra konéi na pekadi.

Aby bola chrumkava

Nech uz to bolo tak ¢i onak, nevegetarianom dodnes ostala skvela tradicia pe€enych husi, lokSi a Eervenej
kapusty na juznom Slovensku spojend s prvymi koStovkami vina. Kde sa v8ak tento zvyk vzal v Uhorsku? Obzor z
roku 1881 opat dava na vyber z dvoch legiend. Prva tvrdi, Ze ,,pecenie husi na Martina pochodi eSte z déb
tatarskych vpddov*“. Zidom sa vtedy podarilo pe¢enymi husami skrotit nepriatela tak, Ze im kral Belo IV. v roku
1241 mohol uniknut. Druha popisuje historku z obdobia okolo roku 1330, ked panovnik Karol I. priSiel na svatého
Martina do PreSporku a kedZe bola nudza o kvalitné a vhodné potraviny pre panovnika, poslala mu Zidovska obec
Sest’ znamenite vykfmenych husi.
Recepty naprie€ storociami

Okrem klasického receptu, podla ktorého nasolent hus posypeme majorankou a pecieme, sa v
kucharskych knihach stretdvame aj s menej beznymi. Terézia Vansova v Novej kucharskej knihe (1912) napriklad
odporuca hus naplnit zemiakmi. Slovenska kucharka (1920) z pera Augustina Pavlovi¢a pridava aj recept na

kucharskej knihe z roku 1870. Gazdinkam radi, okrem iného aj ako pripravit husaci ,fas“, husaciu huspeninu di
.katto“ z husacej pecene.
Upiect’ hus je umenie

KniZzné vydania kucharok vo fondoch SNK odporucaju hus nasolit aspof 12 hodin pred peenim a to
zvnutra i zvonka. Hus tak bude Stavnata. Zlatisti koZzu dosiahneme, ak hus potrieme pred peenim mliekom.
Pocas pecenia treba obcas pichnut do nej, aby sa uvolnila mast. Pavlovi¢, Augustin: Slovenska kucharka, 1920,
tam, kde treba — teda aby sa vznasal. VySSi sluha dostal stehno a zvysok si rozdelila rodina, pri€om pan domu
dostal prsia. Kozka z husi nasla tiez vyuZitie - strCena medzi prstami na nohach mala zabranit vzniku kurieho oka.
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Drahovské divadlo DOBRETA zaZiarilo vo francuzskom
.hviezdnom" Cannes!*

Ked sa hned po uvedeni premiéry nasej divadelnej hry o
Edith Piaf Smrt' v ruzovom, 23.aprila 2017 sam jej autor Lubomir
Feldek vyjadril, Ze by sme s touto hrou mohli vycestovat do
Francluzska a dokonca nam ponukol texty vo francuzstine, bolo to
pre nas nieCo nedosiahnutelné, nie€o, o ¢om mdbzu herci amatéri len snivat. A predsa...ani sme sa nenazdali
presSiel rok, my sme Uspesne a s velkym ohlasom odohrali niekolko repriz a ....priSlo to, sen sa stal skuto€nostou.
Koncom maja t.r. nas doslova zaskocila ponuka s moznostou zucastnit sa 7. — 11.7.2018 na divadelnom
festivale vo Francuzsku LES THEATRALIES DE CANNES 2018. Potvrdilo sa totiz to zname, ze nikdy neviete
kto sedi v hladisku na vasom predstaveni....Bolo uz takmer po prihlasovacom termine a my sme sa museli rychlo
rozhodnut. Samozrejme na chvifu nastal velky chaos s prehadzovanim terminov letnych dovoleniek, dohadovanim
divadelnych skudok s ktorymi sme uz nepoditali a tiez nds €akalo to najddleZitejSie, hladanie rieSenia finanénych
moznosti. Ved ktory herec profesiondl &i amatér, by si taku prileZitost nechal ujst. Moct’ si porovnat urover
vyvoja su€asného divadla mimo nasej krajiny, herecké vykony profesionalov, ¢i amatérov a zarovefi mat’ moznost
zahrat' si na doskach divadla v krajine, kde Edith Piaf je hviezdou aj po sto rokoch. Toto vSetko krasne vSak
prindSalo so sebou aj velkd zodpovednost. Hlavni protagonisti sa pre zaliatok museli predsa len popasovat’ aj
s jazykovou bariérou. Nikto z nas netusil do ¢oho presne ideme, lomcovali s nami pochybnosti a tuzba byt toho
sucastou zaroven. Neustale dookola sme si kladli otazku, ako zareaguje francuzsky divak, aké bude vyjadrenie
festivalovej poroty. Vedeli sme od zaciatku, ze tento festival je iny, na aké sme zvyknuti u nas. Bola to totiz
sutazna prehliadka profesionalnych aj amatérskych divadelnych suborov spolo¢ne, ktoré pozorne sledovala
odborna porota, zlozena z vyznamnych osobnosti francizskeho divadelnictva. Bol to vlastne uz 5.ro¢nik festivalu
THEATRALIES a zaroven 1.ro¢nik medzinarodného stretnutia amatérskych a profesionalnych divadelnych suborov
THEATERALIES OF CANNES 2018.

Atak sme sa 7.jula popoludni ociti vo hviezdnom meste Cannes, meste preslavenom filmovym
festivalom, luxusnymi autami a nadhernymi plaZzami. A ako sme sa neskor dozvedeli, vraj sme prvé divadlo od
r.1987, ktoré pricestovalo na azurové pobrezie. Nasa prva cesta viedla samozrejme do centra mesta, do divadla
THEATRE ALEXANDRE lIl, kde bolo nielen zahajenie, ale kde aj samotny festival prebiehal.

Festival

Organizatorom podujatia bolo THEATR'AZUR zdruzenie, divadelného centra Cannesskej kotliny (tvorba,
vzdelavanie, distriblcia, animacia) - podporovana mestom Cannes, s pomocou spolo¢nosti Crédit Mutuel de
Mandelieu La Napoule. OFICIALNE OTVORENIE prebehlo za pritomnosti zastupcu mesta Cannes a Jaromira
KNITTLA, riaditel a zakladatela Divadelnych predstaveni v Cannes 2018, riaditelky a ucitelky dramatického
umenia Patricie SODA, predsedni¢ky organizacného vyboru, rezisérky Théatre de I'lmpasse, rezisérky v Nice,
herecky, divadelnej ucitelky a Guy FOISSY, jedného z najvacSich zijucich autorov francuzskeho divadla.

Predstavenych bolo 16 amatérskych divadelnych siborov a 9 profesionalnych spolo¢nosti. Suc¢astou
festivalu boli sprievodné podujatia s viac ako 30 verejnymi vystiupeniami, show-readings, divadelné Citania a
staze. Tieto krasne stretnutia umoznili u€astnikom dialég s autormi, ako su Guy FOISSY, rezisérmi, hercami, dalej
vymenu odbornych skusenosti vo vztahu medzi profesionalnymi a amatérskymi divadlami, divadelnymi subjektmi
a ukazali vyznam a potrebu takychto stretnuti. Z divadelnych predstaveni, ktoré sme mali moZnost’ vidiet a ktoré
nas zaujali najviac spomeniem napr. divadelné predstavenia - MNEMOSYNE Cie (Istres, Bouches du Rhéne)
,Comme en 14 " drdma a komédia Dany LAURENT, v rézii Elisabeth Veruni. Dej sa odohraval na Stedry veger, v
blizkosti Douaumontu v  staromédnej nemocnici, kde $tyri Zeny odvéZne &elia vojnovej tragédii. Dalsie
predstavenie predviedla spolo¢nost THEATR'AZUR (Cannes, Alpes-Maritimes) pod nazvom " Un rossignol a
I'étoile jaune ", bola to historicka drama Jaromira KNITTLA a Ghislaine GRILLONA, pbévodna hudba od Damien
RIBA, Genevieve DESJARDINS a Charline NOEL. Cesta utrpenia diev€ata Sarah so Zltou hviezdou, zacina 22.
juna 1941 vo vlaku, ktory ju odvedie z Prahy do Terezina, zastavi sa v Osvienime a kon¢&i 17. januara 1945 na
Vstup Cervenej armady do VarSavy. A toto neboli jediné predstavenia, ktoré sa v pribehoch vracali do temného
obdobia Eurépy €i uz prostrednictvom dramy, alebo komédie. Velmi zarezonovali aj témy velmi pripominajuce
sucasné dianie v multikulturnej Eurdpe. VSetky festivalové predstavenia boli jasnym dbkazom a zarovern odkazom
— kultura a divadlo narody spédja a bude spajat’ aj nadalej.



Nase predstavenie

9.jula prisiel nas den premiéry v Cannes. Cakalo nas uvedenie na$ej hry, historickej dramy Smrt
v ruzovom, vo francuzstine ,PIAF, La morte en rose” . Nervozita, tréma, zodpovednost, a zaroven pocity radosti
a nedockavosti, to vdetko uz od rana lomcovalo vSetkymi. KedZze sme boli ubytovani na okraji meste¢ka Grasse,
kde vlastne Edith Piaf travila posledné chvile svojho Zivota a kde aj v nedalekej dedinke Plascassier 10. Oktdbra
1963 skonala, rozhodli sme sa, Ze prave tento defi je vhodny na to, aby sme sa trochu nadychali tej spravnej
atmosféry a presli sa ulickami, ktorymi kedysi chodila aj Edith Piaf.(Vystupenie nas ¢akalo aZ vecer). Pevne sme
verili, Ze nam to ur€ite pombze pri ve€ernom vystupeni. A bolo to najlepSie rozhodnutie aké sme mohli urobit'.
Grasse je naozaj ocCarujuce kuzelné mesteCko s neopakovatelnou atmosférou. Podmanilo si nas vSetkych
okamzite svojou hornatou polohou, uzkymi klukatymi ulickami, ktoré su obklopené kaviarniCkami a utulnymi
obchodikmi - akoby odrazu dychalo iba pre nas. Kedze Grasse je zname vyrobou parfémov a pestovanim kvetov
na mnohych hektaroch v okoli mesta a nachadza sa tu mizeum parfémov, vyuzili sme to a unikatne mizeum sme
navstivili. Zatulali sme sa aj do provensalskeho Muzea kostymov a bizutérie, kde su vystavené sukromné kolekcie
z parfumérie Fragonard a Zzenska moda 18. storoCia. Krasne dopoludnie sme zavfSili vybornym franciuzskym
jedlom v miestnej reStauracii a nakoniec sme stihli ochutnat aj UGzasné d<okoladové vyrobky 2z miestnej
Cokoladovne. Defi ako stvoreny na premiéru. Dobra nalada pokracovala, celé popoludnie sme venovali priprave
na vecerné vystupenie. UZ len v rychlosti vyloZit na mieste kulisy, postavit scénu, zabezpecit zvuk a osvetlenie, to
vSetko za 30 minut (predstavenia za sebou prebiehali az do neskorych ve€ernych hodin). Ani sme sa nezbadali
a.zrazu prisiel ten okamih...zagali sme hrat. Filip Cechovi¢ ako Theo spustil vo francuzstine Non, je ne regrette
rien, chora Edith (Patka Mikolayova) so Simon (Marika Ivancikova) prichadzali pomaly na javisko a uz to iSlo....
chvalabohu vsetko ako po masle..fantastické herecké vykony, krasne predstavenie a Uplne na zaver francuzske
BRAVO,...BRAVO...neopakovatelny zazitok, plny uspokojenia. Na zaver veCera sme pripravili ochutnavku
slovenskych Specialit s vybornym kvalithym vinkom od naSich sponzorov, kde sa rozputala neviazana debata.
Samozrejme nas timoénik Bubo, aj pan Jaromir Knittl riaditel festivalu, ktory je pévodom Cech, mali &o robit! No
a tu pri neviazanej debate zrazu zaznelo: ,Skoro som zabudol, vy hrate eSte aj zajtra. VaSe predstavenie malo
velky ohlas, budete hrat znova pre francuzske obecenstvo®, dohovoril p.Knittl. A tak sme si chvilu slavy este raz
zopakovali 10.7. veCer 0 21:00h. Aj naSa repriza dopadla na jednotku. Po vystipeni sme sa dozvedeli, ze
v hlfadisku sedel pan, ktory sa priSiel pozriet na naSe druhé vystupenie az Lyonu! Pre nés, neuveritelné. Citujem
jeho slova po predstaveni: ,Hoci som textu nerozumel, v8etko som pochopil.“ (dialégy boli v slovenskom jazyku)
Vysledkom nasho vystupenia nebola nakoniec len pochvala, ale aj ponuka na spolupracu, vlastne az tri ponuky:
spoloéne pripravit a uviest tuto hru v slovensko-francuzskej verzii, hlavny protagonisti aj ostani herci dostali
ponuku na pripravovanom francizskom projekte Starmania a tiez ponuku zorganizovat takyto medzinarodny
festival u nas na Slovensku. Myslim si, Ze pre zaliatok je to az az ....

Aj ked cely nas pobyt v Cannes bol dost hekticky, predsa sme si len stihli najst trochu ¢asu a nakratko
sme si pozreli aj blizke mesto Nice, vyznamné turistické stredisko. Niektori z nas vyuzili ¢as na kupanie sa v mori,
niektori nasavali atmosféru mesta a uzivali si pozorovanie neustale Startujucich lietadiel z blizkeho letiska, ktoré
je takmer pri plazi, ini sa vydali do historickej Casti mesta. Kazdy sa snazili vyuzit a uzit si tu kratkost Casu.
Nakupovanie suvenirov, prehliadka mesta Cannes, Ci posledna spolo¢na fotografia na slavnom ¢ervenom koberci,
Ci prechadzka chodnikom slavy, to vSetko ostalo az na posledny deri, eSte pred vyhodnotenim festivalu odbornou
porotou a zaverenym ceremonialom. Samozrejme boli sme vSetci zvedavi, aj ked trochu skepticki. Ale predsa ,
mozno tak v kutiku duSe sme tiez dufali...

Prvy ro€nik THEATRALIES v Cannes sa slavnostne ukonéil v stredu veler, odovzdavanim cien
viceprimatorom mesta Cannes Thomasom De Pariente, zodpovednym za kultdru. Odbornéa porota udelila cenu
za najlepsSiu show Etoile de Cannes spolo¢nosti ENTRE NOUS de Grasse "SUNDERLAND", socialnej komédii
Clément KOCH, cenu za interpretaciu hry Danilo Righettiho Didier BEAUMONT "HORS CONTROLE" Cannes
spolo¢nosti "GRAIN DE SCENE" a cenu mladého nadejného herca z Nailis CROLARD - URBACH, spolo¢nosti
THEATER DU LENDEMAIN (Le Muy) v Géraldu hre GRUHN "LA BELLE ET LA BETE / KAPITOLA 1704. A na
zaver, ocenenia si priamo na javisku v THEATRE ALEXANDRE Ill. v Cannes prevzali od timu odbornikov
THEATR'AZUR, ktoré im osobne odovzdal viceprimator Cannes Thomas De Pariente, aj nasi herci Patricia
MIKOLAYOVA za herecké a spevacke stvarnenie ulohy Edith Piaf a Filip CECHOVIC za herecké a spevacke
stvarnenie Glohy Théa v hre "PIAF, SMRT V RUZOVOM " od Lubomira FELDEKA. Posledné srde¢né
stretnutie s francuzskymi priatelmi sme si uzivali v neskorych no&nych hodinach, kratko pred nasim odchodom
z Francuzska, pri ochutnavke tentoraz francluzskych Specialit. Domov sme odchadzali plni dojmov,
neopakovatelnych zaZitkov, ale aj obohateni o nové poznania a naplneni entuziazmom, ?e sa sem eSte raz
vratime. Divadlo totiz bariéry nepozna!

Srdecne d'akujeme vSetkym, ktori nas pri tomto projekte podporili, vSetkym, ktori nam verili a eSte
raz vSetkym, bez ktorych by sa nasa cesta nemohla uskutocnit’.

Dakujeme Vam pan Feldek, ze sme dostali $ancu zahrat’ si tito hru a tiez za Vasu podporu. Srdeéna
vd'aka patri velkému usiliu a podpore starostovi obce Drahovce Ing.Jurajovi Kleinovi a samozrejme vel'ka
vd'aka patri obci Drahovce, ktora nam prispela finanénou ¢iastkou na dopravu, bez ktorej by nebolo mozné
vycestovat, dalej dakujeme PSA PEUGEOTu Trnava za finanény prispevok a daréeky atiez velké
pod’akovanie patri Vinarskym zavodom Topol¢ianky, Pivnici Radosina a Vinidi s.r.o. Bab.

ESte raz vSetkym srde¢na vd'aka!
Blanka Kollarova — Divadlo DOBRETA



VIANOCNA POHLADNICA 2018
15, ROCNIK MEDZINARODNEJ DETSKEJ VYTVARNEJT SUTAZE

Na$s ojedinely vytvarny projekt - Viano&na pohladnica - medzinarodna detska vytvarna sutaz vstupila do
svojho 15. rocnika. Kazdy rok sutaz oslovi do 5000 deti z celej Europy a kolekcie ocenenych prac su po sutaze
vystavne prezentované paralelne na piatich miestach. Vystavy sa uskutoCnia na Slovensku, v Polsku, Ceske;j

republike a v Srbsku.

Chceme Vas poprosit o zapojenie sa do sutaze tak, aby sa na nej mohli prezentovat aj VaSe nadané a

vytvarne talentované deti.

«

VIANOCNA POHLADNICA 2018

15. ROCNIK MEDZINARODNE) DETSKE) VYTVARNE)J SUTAZE

propozicie

VYHLASOVATE
Oravské kultarne stredisko v Dolnom Kubine

TERMIN SUTAZE

Vytvarna sataz je vyhlasena k 1. 9. 2018, uzavierka zasielama prac je
k15 11 2018 Oceneni autori budu pozvani na vyhlasenie vysledkov
a odovzdanie cien. To sa uskutocni v decembri 2018 v Dolnom Kubine
Termin vystav:

Séria posUtaznych vystav bude in5talovana v mesiacoch december
2018 - januar na Slovensku a v zahraniéi (Potsko, Ceska republika,
Srbsko)

POSLANIE TAZt

Konfrontovat' detska vytvarna tvorbu, subjektivnu vytvarna vypoved
a detskl interpretaciu; podnecovat’ zaujimavé rieSenia a experimenty
s materialom; priblizit detska vytvarna tvorbu verejnosti; objavovat
vytvarné talenty; podporovat' rozvoj a uchovavanie viano¢ného
zvykoslovia a estetickych hodnét u vsetkych generacii

PODMIENKY SUTAZL
Sataze sa mdzu zacastnit detski autori vo veku od 5 roko
Do sataze mozu byt prihlasené - neé prace s maxiymalny
[ tu AS kolu e r né poslat' X Ine 1 [
(doporucujeme predvyber). Kazdy autor mdze pritom zaslat iha jedinu
pracu. Sataz je neanonymna, kazdy autor na opaénu stranu prace
uvedie nasledovné Gdaje: nazov prace; technika; sitazna kategoéria;
meno a priezvisko autora; vek autora; nazov a adresa Skoly; e-mail
autora; meno, priezvisko a e-mail pedagoga. Zaroven dava svoj sahlas
so spracovanim tychto osobnych Gdajov a s ich evidenciu po dobu troch
rokov.

tazne | e sa autoram nevraca)
Zaslanim prace dava autor prace svoj suhlas s bezplatnym vyuzitim,
prezentovanim prace vo forme putovnej vystavy, so zverejnenim
formou propagacnych materialov a Sirenim v elektronickej podobe
pre nekomeréné ucely, ako i pre jej uverejnenie v printovych
a elektronickych médiach bez naroku autora na honorar

VIANOCNA POHLADNICA 2018

ZILINSKY - ORAVSKE
samospravny KULTURNE
kraj STREDISKO

N v Dolnom Kubine

Laura Laczova
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15. ROCNIK MEDZINARODNE)
DETSKE) VYTVARNE) SUTAZE

propozicie 2018

SUTAZNE KATEGORI

A. Materskeé Skoly — do 6 rokov

B1. Zakladné Skoly — do 10 rokov

B2. Zakladné Skoly - do 15 rokov

C1. Skoly umeleckého zamerania — do 10 rokov
C2. Skoly umeleckého zamerania — do 15 rokov
D. Specialne 3koly

TECHNIKA
» malba, kresba, grafika, pocitacova grafika
= kombinovana technika

UZAVIERKA ZASIELANIA PRA

Vytvarné prace je potrebné zaslat alebo osobne dorucit’ najneskd

do 15 11 2018 na adresu Oravske kulturne stredisko, Bystereck
1263/55, 026 01 Dolny Kubir lovenska republika

Prace zaslané alebo doru¢ené po tomto termine nebudi akceptovane.

HODNOTENIE A OCENENIE PRAC

Sataz je jednokolova. Vyhlasovatel sataze vymenuje minimalne
trojélennd odbornG porotu. Ta po vyhodnoteni prac udeli v kazdej
vekove) kategorii 1., 2, a 3. miesto a cestné uznania; méze urcit’

i kolektivne ocenenia. Vecné a financné ceny prinalezia ich autorom
Oceneny itoror wrhne okrem vecnych 1 financné ceny v celkove
sume 300 € Fiinandcr eny je potrebne previat obne Kolekcia '
vybra h pr bude graficky spr jana do katalogu a oficialnyct
nanotnych pohtadnic Porota si vyhradzuje pravo neudelit niektord
z cien, pripadne ceny prerozdelit. Vsetkym ocenenym autorom, ktori
sa nebudd moct zacastnit' vyhodnotenia, bude zaslany diplom, katalog
a pripadna cena.

VYSLEDKY SUTAZE
Budu zverejnené v tlaci a na stranke www.osvetadk.sk

FINANCNE ZABEZPECENIE

Finanéné naklady spojené so zaslanim prac do sataze si kazdy Gcastnik
hradi sam. Oceneni autori budl pozvani na vyhlasenie vysledkov

do Dolného Kubina, pricom cast nakladov hradi vyhlasovatel

KONTAKT A BLIZSIE INFORMACIE
Mgr. Iveta Haplova, Oravské kultirne stredisko, Bysterecka 1263/55,
026 01 Dolny Kubin

tel. 043/5 864 978, 0915 032 734, vytvarnictvo@osvetadk.sk



SUR LA ROUTE DE RAKOVA.

Long périple de deux jours en voiture, via I'Allemagne puis I'Autriche pour arriver enfin a Bratislava et
rouler vers le ,berceau paternel“ : Rakova, petit village sur la riviere Kysuca. La famille Martinik que nous
rencontrons est-elle vraiment de notre parenté? C'est encore un mystére pour nous....

Notre séjour nous a permis, outre Rakova, d'aller admirer le barrage de Nova Bystrica sur la riviere du
méme nom.

Une visite tres intéressante aussi aux magnifiques automates de Slovensky Betlehem qui s’étalent et
s'étagent sur plusieurs métres, ce paysage en bois blond de tilleul est du plus bel effet, vie villageoise, rurale,
ou tous les métiers sont représentés, animés un émerveillement! Papa aurait beaucoup aimé et certainement
versé quelques larmes d'émotion en découvrant cette ceuvre fabuleux.

Nous avons visité le village musée de Slovenskej Dediny ,Slovenské Narodne Muzeum v Martine® ou
nous pouvons admirer les maisons
de bois typiques a la Slovaquie.
Reconstituées dans ce lieu
magnifiques, elle sont simples,
humbles ou plus ,riches®, toutes si
belles, qui n'aimerait pas habiter
I'une d'elle? moi! oh ! Ou !!!

Nous visitons le chateau de
Bojnice magnifique, le plus beau du
Pays?....nous ne pouvons pas
comprendre le guide mais savons en
apprécier la beauté! Et puis nous
avons le ,guide du Routard” la ville
est belle et nous golterons aux
.galettes si jolie vendues dans de
belle boites. Nous nous régalerons.

Une belle proménade encore
sur un lieu de Pélerinage : ,Hora
Zivcakova pri  Turzovke® nous
visitons I'Eglise et suivons les trés
nombreux pélerins venus chercher
en méme temps que la Priére, I'Eau
des sources qui coulent en contre-
bas.... Nous pensons a Lourdes
devant une statue de Marie.

Avant de quitter le pays, nous
retournerons a Rakova, nous visitons
le cimetiére, y avons nous quelques

ancétres, certainement....nous
suivrons la riviére dont nous parlait
notre papa..... il y trempait ses

pieds.....petit gargon, nous irons a
I'église et ferons une photo de nous
devant le panneau de RAKOVA
-Souvenir- et tant d'émotions : papa
a vécu ici jusqu’a ses 6 ans avec sa
sceur Jeanne....Je ferme les yeux, et
les imagine sortant de la maison en
bois dont il nous parlait..... courant
dans la belle nature Slovaque.....
Comme courent tous les petits
enfants....je réve....

Tellement, Tellement d'émotions.....

Faut-il dire aussi que j'ai dans ma chambre une ,canne“ de bois prise dans une forét que nous avons
parcourue et qui a soutenue les pas de ma sceur ainée le temps de la promenade? Oui nous lui avons fait
une place dans le coffre . U peu de bois de Slovaquie dans notre demeure en plus des petites poupées mais
que j'aime tant.




Le pélerinage a Darney — le berceau de la

Tchécoslovaquie
LES ANNIVERSAIRES COMMEMORATIFS DE L’ANNEE 2018

Cette année marque plusieurs anniversaires importants :
100 - aire de la fin de la 1eére Guerre Mondiale
80 - ans de I'été de Prague avec un souvenir a Dubcek
25éme anniversaire d’admission de la Slovaquie dans le Conseil d’Europe de I'Union Européenne

Aprés il y a encore certains pas moins importants qui sont liés directement avec la ville frangaise

Darney 88260 dans les Vosges :

100 - aire de la proclamation la République Tchécoslovaque du 30 juin 1918

100 - aire de 'Armée Tchécoslovaque du 30 juin 1918

50éme anniversaire du Musée Tchécoslovaque militaire et historique, unique en France et peut -étre au monde
L’'année 2018 est décrite par 'TUNESCO comme 'année de la Sauvegarde du Patrimoine Historique.

- Musée Tchécoslovaque a Darney dans les Vosges, 88 260 France
- 2 Les figurines en bois peintes des soldats de la garde présidentiel Tchéque et Slovaque
faites pour le Musée par Viera Pridalova D'Agostini

. COMMENT SAVENT FETER LES SLOVAQUES

Dans le monde, il y a plus que 2 millions de Slovaques dispersés et a la maison plus que 5 millions. Mais
connaissez-vous les Slovaques qui s’appellent aussi SLOVAQUE ? Nous allons vous raconter des choses
incroyables sur eux.

Nos Slovaques de la Slovaquie sont des artisans : Eva et Peter Slovaque. Dans leur minuscule kiosque au chateau
de Trencin, ils se battent toujours pour leur existence mais aussi pour préserver le patrimoine. Vous pouvez trouver
chez eux des souvenirs et aussi des objets rares,uniques issus de leur travail artistique : des chapeaux
traditionnels et folkloriques. Ce n’est pas tout. Lors de notre rencontre, ils nous ont offert deux de leurs chapeaux
pour notre unique Musée en France. lls nous ont ensuite promis d'en envoyer 3 autres pour offrir aux 3 présidents
lors de la Cérémonie commémorative du 100éme anniversaire de la Tchécoslovaquie le 30 juin et aussi pour
marquer I'année du Patrimoine par TUNESCO a Darney cette année 2018.

©STACHOphoto i R
Les époux Eva et Peter Slovak dans son kiosque au chateau de Trencin



ESTACHOphoto Les époux Slovak avec ses 3 chapeaux pour les 3 présidents: RS,RF, CR St
IMPORTANCE DE LA VILLE DE DARNEY

Ici, dans le Camp Kilébert, le 30 Juin 1918, le Général d’aviation slovaque M.R.Stefanik forme I'armée
Tchécoslovaque qui est présentée a son futur Président T.G.Masaryk et premier Ministre E.Benes. Pendant la
guerre, 6 000 légionnaires tcheques et slovaques ont vécu dans ce Camp militaire. En présence du Président
francais R.Poincaré, qui leur a laissé confectionner et donner le drapeau Tchécoslovaque par la ville de Paris.
C’est lui-méme, le premier, qui a proclamé le 30 juin 1918 au monde entier, I'existence de la Premiére République
Tchécoslovaque. Depuis ce jour, une commémoration a lieu chaque année a Darney.
https://www.darney-austerlitz.fr/de-1918-%C3%A0-nos-jours/

3 CHAPEAUX POUR LES 3 PRESIDENTS

Aprés la parade militaire, les souvenirs, paroles des représentants et des dignitaires des 3 états, des associations
et des cercles des anciens combattants, des déposes de gerbes et des couronnes pour les morts aux combats,
nous allons procédé a la donation de nos 3 cadeaux fabriqués par le couple SLOVAQUE aux 3 Présidents choisis
afin de marquer ces festivités du 30 juin.

aLn

- Le monument a Darney avant le cérémonial du centenaire de la 1. Guerre Mondiale
- Les honneurs militaires aux morts devant le monument a Darney le 30.06.2018

- Le discours du Premier ministre slovaque Peter Pellegrini devant le mémorial a Darney, le 30. juin 2018 -
derriére lui le Premier ministre tchéque Andrej Babis et Florence Parly, ministre francaise de la Défense

- Discours dans la salle culturelle de Darney: Mme Alena Netolicka, chef adjointe de la section juridique du
ministére de la Défense de la République tchéque et des représentants des forces armées slovaques et tchéques.

Les personnalités présents: les personnalités du Ministére de la Défense de la France, Slovaquie et la République
Tchéque, les personnalités du Ministére des Affaires étrangére Tchéque et Slovaque, les Iégionnaires
Tchécoslovaques, les représentants de la ville jumelée Slavkov prés de Brno, des soldats et anciens combattants,
des représentants de la Préfecture et de département des Vosges et de la Mairie e Darney, personnalités de
I'église Hussite et des nombreuses médiats des 3 républiques. En plus il y avait environ 300 personnes présents

également.



https://www.darney-austerlitz.fr/de-1918-%C3%A0-nos-jours/

Les honneurs de la garde honoraire des soldats tchéques de la 1. guerre devant la maison a Darney ou a été logé le T.G.Masaryk

quand il est venu saluer sa nouvelle armée avec les 6 000 soldats légionnaires Slovaques et Tchéques

- M.Ondrej Alchus avec sa femme: un Slovaque vivant en France depuis sa jeunesse, ancien combattant dans I'armée Francgaise

- Rencontre des Slovaques du monde a I'occasion du centenaire : Janka Halukova : membre d'Association de M.R.Stefanik en
Tchéquie et resposable du presbytére du Mission des Protestants dans le Monde située a Prague, Madame Edita Manakova :

- Présidente d'Association Franco-Slovaque située a Noailles en France , Viera Pridalova D'Agostini, artiste peintre ,restauratrice d'art et
commissaire d'exposition slovaque dans le Musée Tchécoslovque a Darney , qui vie en France en Lorraine 57

Le Président Slovaque Monsieur Andrej Kiska va recevoir le chapeau en feutrine traditionnelle noire avec plumes
d’autruche et paon serties dans une broche métallique. C’est le Premier Ministre Monsieur Peter Pellegrini qui lui
transmettra avec la lettre de Donation.

- Chapeau de Terchov - cadeau pour le Président SK Andrej Kiska,

- Premiere Ministre SK Monsieur Peter Pellegrini regois a Strasbourg le cadeau : le chapeau pour Monsieur le

- Président Andrej Kiska, derriére Monsieur 'ambassadeur Marek Estok de la Mission permanente prés de
Conseil d'Europe de I'Union Européen

- Féte du 27 JUIN 2018 pour les 25. anniversaire de I'admission de la Slovaquie dans le Conseil d'Europe avec
au milieu Monsieur 'Ambassadeur Marek E&tok

- Monsieur le Premiére Ministre de la Slovaquie Peter Pellegrini fait cadeau au Conseil d'Europe le buste de
Alexander Dubcek, lideur slovaque des années 68

Le
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Président de la République Tchéque Monsieur Milos Zeman, se verra offrir le
chapeau traditionnel des Brigands ou des Bergers, en feutrine traditionnelle noire
décoré par un ruban clouté. C’est le Premier Ministre Monsieur Andrej Babis qui va
se charger de le lui transmettre avec la lettre de Donation.

Le Président Francais Monsieur Emmanuel Macron recevra lui-méme le chapeau des Gorals en feutrine
traditionnelle noire décoré avec une laniére en cuir et un plume d’un rapace rare dont la pointe est sertie dans une
pointe en métal accompagnée de la lettre de Donation.




- Le chapeau des brigands ou des bergers -cadeau pour le Président Tchéque Monsieur Milos Zeman

- Le chapeau des Gorales = montagnards -pour le Président Monsieur Emanuel Macron

- Donation de cadeaux slovaques - chapeaux cadeaux - dans la section slovaque du musée de Darney: le conservateur Viera
D'Agostini et le colon

el Peter Knanik, diplomate militaire des forces armées de la République slovaque et commandant de la garde présidentielle.

LE PATRIMOINE DES SLOVAQUES EST PRESERVE

Il est nécessaire que le monde entier ait de nous I'image digne d’amitié, de paix et de respect pour la sauvegarde de
notre patrimoine de nos ancétres. C’est comme cela que nous sommes.

C’est pour ¢a que nos 3 cadeaux amicaux, symboliques et traditionnels de nos compatriotes et Slovaque, ont été
légués de la part du Musée Tchécoslovaque pour la section slovaque et aussi en ’honneur de '’Année du Patrimoine.
C’était le privilege de Madame Viera D’Agostini née Pridalova, artiste peintre, restauratrice, décoratrice, collectionneur
et commissaire d’exposition de la Chambre Slovaque de notre unique Musée Tchécoslovaque a Darney. Aujourd’hui,
on peut trouver dans les 8 chambres conservées et exposées, plus que 1 200 artefacts données gracieusement par
de nombreux donateurs, depuis I'histoire jusqu’a nos jours en passant par le folklore, I'artisanat, des beaux-arts, des
sciences et des techniques, le sport ou la bibliothéque.
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- Les 4 extraits de l'exposition dans le Musée Tchécoslovaque a Darney dans la section slovaque:
Chambre Slovaque
- Un jeune et ambitieux compatriote, sculpteur en bois Matu$ Hocko avec sa fille

Viera a fait tous ces travaux seule avec son mari Honoré, qui est aujourd’hui un Slovaque d’adoption et honorable. Le
hasard a fait révéler également un jeune et ambitieux compatriote, sculpteur en bois, de la communauté Lorraine,
Matus Hocko, natif de Humenné. Et c’est pour cela aussi que la ville de Humenne est jumelée avec la ville de Darney.
Cette rencontre va peut étre aider pour nourrir 'amitié franco-slovaque et ainsi assurer I'entretien et le guide du
Musée pour les expositions slovaques. C’a été aussi son privilege d’assister a la donation des 3 cadeaux pour les 3
présidents. Son bras droit est son pére Jan, sculpteur chevronné et son assistant fidéle incarne I'image d'un
Slovaque dans le temps.

Texte :

Viera Pridalova D’Agostini, Artiste peintre, conservatrice et restauratrice d’art, commissaire d’exposition de la chambre Slovaque du Musée
Tchécoslovaque, Tel 00 33 3 87 80 47 13 ; E-mail : honore.d_agostini@club-internet.fr

Fotographies : Paul Stacho, reporteur et photographe (Canada); Honoré D’Agostini, époux et assistant de Viera (FR)

Correction et mis en page : Lucia Kubicova Torchio (Italy)

Technicka ,nulova”™ bankovka

Technicka univerzita v KoSiciach si osobnost’ Aurela Stodolu pripomenie pri| =@ &
prilezitosti 160. vyrocia jeho narodenia v ramci akademického roka 2018-
2019 "Rokom Aurela Stodolu”. Vramci tohto roka bude niekolko , 5
tematickych akcii, ktoré budi venované zivotu a odkazu vyznamnej 7 ASGTE
osobnosti.  f, S T PVEE T

Hlavnym cielom je, aby mlada generacia na Slovensku spoznala osobnost Aurela
Stodolu a hodnoty, ktoré vytvoril. Univerzita vyda pri tejto prilezitosti “0 Euro souvenir* bankovku, ktora poskytne pre
verejnost’ v jednotkovej hodnote 2,50 eura. Zacliatok predaja je stanoveny na zacliatok akademického roka 24.
septembra od 12.00 h v priestoroch Infocentra v hlavnej budove Technickej univerzity na Letnej 9 v KoSiciach. Predaj
bude realizovany formou hotovostnej platby v maximalnom pocte 10 kusov na osobu. Stodola je prvym zo série
osobnosti, ktoré si TUKE pripomenie takouto formou

Na zaver vyrok Alberta Einsteina, ktory bol Stodolovym Ziakom a neskér kolegom. Napisal o fom: ,,Ked’' do
rak beriem pero, aby som napisal niekol’ko slov o profesorovi Stodolovi, 0 majstrovi techniky, o jemnom, a
pritom pevhom muzovi, citim, Zze moje vyjadrovacie schopnosti su priliS obmedzené, aby som sa k takému
¢loveku zachoval tak, ako si to zasluhuje...”

Zaujimavostou tejto bankovky je, Ze sa na jej tvorbe podiefal vyznamny slovensky ilustrator Vladimir
Rimbala, . Ruky umelca vytvorili portrét Aurela Stodolu a parného stroja, ktoré si dominantnymi motivmi novej
bankovky.



http://www.kosickespravy.sk/sites/default/files/styles/ks_full_image_watermark/public/field/image/article/ks_tuke_bankovka.jpg?itok=9QuiN-fT




PoloZili sme kvalitné zdklady novej tradicii

k niekolkym vyznamnym tohtoroénym vyroCiam, ako vo svete i doma, najma tu vo Francuzsku, patria
predovsetkym oslavy storoénice konca 1. svetovej vojny a taktiez sté vyrogie od zaloZenia Prvej Cesko-slovenskej
republiky.

V malej dedinke vo francuzskych Vogézach, kde Milan Rastislav Stefanik zhromazdil v Tabore Klebert
nasich slovenskych a ¢eskych legionarov a neskér 30. juna r. 1918 tu ako prvy, francuzsky prezident R. Poincaré
prehlasil svetu, Ze uznava existenciu nasej Prvej Cesko-slovenskej Republiky, hned po skonéeni 1. svetovej vojny.

2. a 3. juna tohto roku sa tu uskutoénili Prvé umelecko-remeselnicke trhy Slovakov a Cechov na podnet
Obecného uradu a pod vedenim pana Y. Desvernes-a a jeho zastupcu R. Belgeri-ho. Mala huZevnata skupinka
nasSich Slovakov tu prekrasne propagovala naSe slovenské umelecké remesla a umenie. Pod vedenim
organizatorky Akad. mal. Vierky Pridalovej D'Agostini - umelkyne, kuratorky rdéznych slovenskych vystav a
niekolkoro&nej konzervatorke lokalneho Cesko-slovenského muzea za sekciu Slovenska - prili s fiou 7 pomocnici
z Marange-Silvange (2 hodiny cesty autom), ako i 6-ti krajania Slovaci zijuci v blizSom okoli (Hockovci a Olga Freis
s manzelom), a priamo zo Slovenska pricestovala Vinotéka pod Cervenym Kameriom.

Obchodné trhy trvali s vystavou a predajom cely vikend. VSetci zi€astneni vkusne vystavili a ponukali na
predaj desiatky nasich typickych vyrobkov a tradiénych umeleckych diel v tradi€nych materialoch a s tradiCnymi
témami, ktoré ospevuju prirodu a ¢loveka, teda nasu slovensku krajinu, um a zru¢nost’ slovenského fudu.

V obrovskej kultirnej miestnosti boli na jednej strane Slovaci a na druhej Cesi. Obidva narody symbolicky
“strazila” Cestna prezidentska straz SR a CR, teda figuriny vojakov v slavnostnych uniforméch v Zivotnej velkosti,
ktoré pre muzeum z lasky k vlasti vytvorila maliarka a reStauratorka Vierka D’Agostini.

Za Slovensko tu nechybali krasne pravé drevené vyrobky a drevorezby do lipového dreva a motivmi zvierat,
prirody €i ludi od rodiny Hockovcov. 20 kusov bolo zavesenych a 30 kusov umiestnenych na stole. Jeho uchvatné
realistické a hlboko reliéfne rezby boli hned navrhnuté nasou dekoratérkou Vierkou do miestnej nemocnice pre
Alzheimerové choroby, ako vhodné na art—terapiu. Difame, Ze tento projekt sa uskutocni v blizkej budicnosti po
schvaleni tohto projektu. Pritom otec Hocko vyrezaval v sale priamo nazivo! Mnohi [udia nechceli odist najma bez
jeho takpovediac “oby&ajnych” a jednoduchych hrabli, ktoré kazdému navstevnikovi pripominali bud pekné staré
Casy, letnu prazdninovi pohohu a spomienky na starych rodi¢ov, skratka akusi malebnu nostalgickd minulost.

Na paneloch viselo asi 20 obrazov slovenskej prirody od Vierky D'Agostini a 4 krasne fotografie prirodnych
scenérii od bratislavského fotografa Alexandra Molnara.

Na 4 obrovskych stoloch rozmiestnenych do tvaru “U” lakali, predovSetkym damy, desiatky Sperkov od
Lucie Kubicovej Torchio z Talianska, ktora pracuje s na8im typickym materialom sklom. Ved prave z Velkej Moravy
prisli nasi sklari ucit toto remeslo do Francuzska a neskér i do Talianska. V Taliansku sa tato metéda fukaného skla
vola Muranske sklo, pri€om nazov pochadza od svetoznamej vyrobnej lokality Murano pri Benatkach. Vedla nej boli
vystavené dalSie Sperky v modernejSom materialovom prevedeni — cementové odlievané a farbené kocky a
guldécky navleCené na krasnych Sndrkach od OIlgy Freis, ktora odvazne pracuje i s bronzom a inymi materialmi.
KedZze p. Olga bola kedysi chemickou, dnes na tvorivom déchodku,vytvara svoje kompozicie s citom a jemnostou,
v protiklade jej pouzivanych materialov.

Na 3 velkych stoloch bolo mozaikovite nainStalovanych sto kusov réznorodej modranskej keramiky od
kerami¢ky Zlatice Dureje z Modry. Modranski keramiku, ako i Luckine $perky predavali rodacka Jelka
Kubov€akova Demelas, Anne-Marie - Svagrina D’Agostiniovcov a kamaratka Terezka.

Na konci vystavného priestoru dominovali zaplnené pulty, ¢aSe a nadoby s ladom, v ktorych sa chladili
biele a ruzové vina z Malokarpatskej oblasti. Nechybali ani temperované Cervené vina, ktoré neustale Uspesne
ponukala 4 - ¢lenna odborna skupina Mirka Wercholaka zo Slovenska. Francuzski navstevnici boli velmi zvedavi
na kvalitu a neprestajne ochutnavali vina a porovnavali ich. Skoro vSetci podlahli nakupnej horuc¢ke. Vinotéka pod
Cervenym Kamenom si perfektne ziskala navstevnikov nielen vinami, ale aj ostiepkami, lok§8ami &i trdelnikmi —
skalickou $pecialitou.

V krasnom a prijemnom parku pred kulturnou salou sa od rana varil gula$ a Skvarili chutné rebierka a
domace klobasky, rozvoniaval domaci peceny chlieb. Gril obsluhovalo Sest ¢lenov zo skupiny Mati$a Hocku.
Ponukané jedla vlastnoru¢ne sami pripravili podla naSich tradi¢nych zabijackovych receptov. VSetky ingredienty
boli Cerstvé a biologické, pripravené dva dni pred tymto podujatim.

Tymto vSetkym, eSte raz zo srdca, dakujeme za kazdu pomoc, perfekind vystavu spojenu s predajom,

profesionalnost, ochotu a angazovanost pre nase rodné SLOVENSKO, i pre mifia a nas, ¢o sme tuto akciu
organizovali. Len Skoda, Ze zo strany mesta neurobili viac a va&siu reklamu, aby prilakali eSte viac navstevnikov.
PoloZili sme kvalitné zaklady novej tradicii Cesko-slovenskej vystavy a trhov a tak dufame, Ze po ukonéeni
generalnej opravy objektu muizea, sa rozvinie este viac.
! Nasa Slovenskéa sekcia v jedinom Cesko-slovenskom muzeu tu v Darney bola po cely &as otvorena, aby
podchytila a pribliZila ducha, atmosféru, povahu, histériu, ale najma ,,savoir faire" - um a zru€nost’ slovenského
naroda. Dokumentuje to 1 200 zozberanych artefaktov nainstalovanych v 8. miestnostiach, o ktoré sa zasluzila
dobrovolna kuratorka Vierka D’ Agostini.

Spracovala: Viera Pridalova D'Agostini
Foto: Honoré D'Agostini — manzel a ¢estny Slovak



MIRKA VERDENE CREATRICE ORIGINAIRE SLOVAQUE
ACCEPTE DE PRETER SON CONCOURS
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Lycéens et solidaires !

Des éleves du lycée Poincaré ont tenu un stand sur le marcheg, hier,
pour y vendre des obJets au proﬁtd une leanalse qu'ils parrament

PAR MARIE-CHARLOTTE DUTHEIL

ELLES ONT BEAU ETRE frigorifiées,
ellesn'en gardent pas moins le souri-
re. Hier matin, Kenza, Diane et Méla-
ny, toutes trois €leves de la terminale
professionnelle commerce du lycée
Henri-Poincaré, tiennent un stand
sur le marché de Palaiseau. Leur ob-
jectif : vendre un maximum de por-
te-monnaie, pochettes, coussins au
nom del'association Mouvement ly-
céens solidaires, qu'elles ont contri-
bué a créer endébut d’année.

«Par cebiais, et grace al'entremi-
se de 'ONG Vision du monde, nous
parrainons une petite fille de 11 ans,
Mandy, qui vit au Liban, répeétent in-
lassablement les lycéennes aux
clients. Largent que nous récoltons
sert notamment a financer ses étu-
des et sesfrais de santé. »

Artiste-peintre de 48 ans, Perrine
s'estlaissée tenter par une pochette.
« Les objets sont jolis, et c'est super
de voir des jeunes tournés vers les
autres, aider des personnes qui sont
loin de nous », commente-t-elle.

DES PARTENARIATS
AVEC DES ENTREPRISES
« Nous essayons de mettre en place
des partenariats avec des entrepri-
ses, qui nous reversent 20 % dubé-

Palaiseau, hier. Artiste-peintre de 48 ans, Perrine s’est laissée tenter par
une pochette vendue par les éléves de terminale professionnelle commerce.

néfice delavente, indique Diane. Dé-
but avril, nous nous étions déja
déplacés sur le marché, ainsiquala
maison de retraite voisine, poury
proposer des cosmétiques. »

Cette fois, C'est la créatrice Mirka
Vedrenne, qui a accepté de préter
son concours. « Je les avais rencon-
trés la premiere fois qu'ils étaient ve-
nus ici, raconte-t-elle. Je lance juste
mon activité, c'est I'occasion pour
moi de me faire connaitre. »

Outre ces actions ponctuelles,
I'association Mouvement lycéens
solidaires récolte de 'argent via ses
adhésions — elle en compte actuelle-
ment 70, dont 25 éleves du lycée — et

les dons de sympathisants. « Cette
action est doublement bénéfique
pour les lycéens, souligne Freddy
Raoux, professeur de commerce et
vente. Elle leur permet de mettre en
application ce qu'ils ont appris, mais
également de réfléchir aux sujets
d’actualité. Nous souhaitions parrai-
ner une fille pour aborder la question
du sexisme, Etle Liban présente la
particularité derassembler trois reli-
gions et d'étre proche dela Syrie. »

i3 Pour suivre les activites de l'associa-
tion ou contacter ses membhres:
mis91120@yahoo.comou
@mis91120 sur Twitter et Instagram,

[
<
=
.
By |



Appel d'offres public pour la location de 10 locomotives.

ZSSK CARGO, le plus grand opérateur de fret ferroviaire slovaque, annonce aujourd'hui un appel d'offres
public pour la location de 10 locomotives multi-systémes. La valeur estimée du bail de dix ans est de 58 848 000 €
HT.

Le prix a été déterminé sur la base du codt réel du fonctionnement des locomotives série 363 et 131 que
ZSSK CARGO veut remplacer par de nouvelles locomotives multi-systémes, ainsi que des résultats des concours
similaires dans les pays voisins.

Un nouveau modeéle d'expédition est en cours sur le marché du transport. La charge cesse d'étre
transférée aux frontiéres des Etats, et les transporteurs commencent & augmenter les performances sur I'ensemble
du réseau depuis le point de chargement jusqu'au lieu de déchargement. "L'existence de pilotes de bus multi-
systemes prend en charge le modéle. La Slovaquie est déja menacée en raison de sa position importante et
centrale selon laquelle ses transporteurs seront repris par d'autres transporteurs préts a effectuer des opérations
transfrontaliéres. Si ZSSK CARGO veut appartenir a un groupe de transporteurs opérant sur le marché européen
des transports, il est essentiel de commencer par la restauration du matériel °, dit Martin Vozar, président-directeur
général de ZSSK CARGO’

Actuellement ZSSK CARGO utilise pour assurer ses activités plus de 450 locomotives dont 225
électriques. Cependant, les changements de systémes de sécurité ainsi que les différentes tensions dans les
autres pays font que le parc de traction est seulement de 23 locomotives, soit seulement 10 % des matériels
utiles. Dans le méme temps, tous ne sont pas suffisamment fiables ou économiques pour fournir des services
transfrontaliers. Les matériels de la ZSSK CARGO ont une moyenne de 36,2 ans (R 131) et de 29 ans (R 363). Le
non-renouvellement du parc en comparaison avec les pays voisins, a affaibli considérablement la compétitivité des
ZSSK CARGO sur le marché

En raison du changement prévu dans le systéme de traction de tension de l'infrastructure ferroviaire, la
situation actuelle du marché, de nouvelles opportunités d'affaires et les besoins opérationnels a moyen terme il a
été estimé qu’on aurait besoin de 10 locomotives électriques multi-systéme dans les années 2018-2019.

Pourquoi ZSSK CARGO préfere la location :

- Le bailleur paie I'entretien périodique et les correctifs.

- Flexibilité de la possibilité de changements de contrat supplémentaires, tels que des ajustements au nombre
de kilométres parcourus afin que le locataire n'ait pas des versements inutilement importants, ou qu‘il puisse
répondre aux nouvelles conditions

- Possibilité de changer le matériel aprés la durée du bail — pour un autre technologiquement meilleur

- Economiser les colts et le temps associés a la main-d'ceuvre. La société de leasing fournit des solutions pour
les 'assurance, réclamations, réparations, maintenance, service. En outre, la société de crédit-bail a une meilleure
position de négociation avec les fournisseurs, ce qui lui permet de négocier des conditions d'achat plus
intéressantes, ce qui se traduira par une mensualité moins élevée pour le client. Noel J.P.




Tour de France 2018 : Peter Sagan au niveau de Zabel, le
charme en plus

A 28 ans, Peter Sagan est
devenu co-recordman de maillots
verts sur le Tour de France, au terme
de cette 105e édition. Le Slovaque
égale en effet I'Allemand Erik Zabel,
sacré meilleur sprinteur de la Grande
Boucle six fois dans toute sa
carriére. Avec trois victoires d'étapes
dans I'Hexagone en 2018, il améne
son total a 11. Mais le ftriple
champion du monde en titre ajoute
un palmarés impressionnant, et
surtout un charisme qui fait de lui
I'un des chouchous du peloton.

"lls se moquent de moi car je suis
différent. Je me moque d'eux car ils se
ressemblent tous." Sur son camion, cette phrase illustre I'état d'esprit de Peter Sagan. Homme a part, coureur a
part, il se taille petit a petit un palmarés a part. Avec trois titres de champion du monde (série en cours), il est co-
recordman en compagnie d'Eddy Merckx, Oscar Freire, Alfredo Binda, Riik Van Steenbergen. Dans les
classiques, il a accroché Gand-Wevelgem (3 fois), le Tour des Flandres, Paris-Roubaix. Et en ce 29 juillet, il a
atteint un autre sommet, en égalant Erik Zabel, seul & avoir conquis six maillots verts dans sa carriére.

L'Allemand était un sprinteur au sang-froid, dans une équipe Télékom qui ressemblait a la grosse Bertha.
Peter Sagan ne fait pas partie du méme monde. Ce n'est pas un sprinteur pur. Dans les sprints massifs, il y a plus
rapide que lui. Ce qui ne I'a pas empéché de s'imposer a Valence, devant Kristoff, couronné cette année sur les
Champs-Elysées dans I'étape reine pour les sprinteurs. S'il a souffert les derniers jours des Pyrénées en 2018, il
est capable de passer des cols, et donc de se trouver dans un final pour se montrer le plus rapide. Et de I'emporter
dans une étape de baroudeurs a Quimper.

Pas un sprinteur pur, mais le meilleur des sprinteurs

Il n'a pas non plus une formation impressionnante. Ses victoires, il se les construit souvent seul, en
sachant prendre les bonnes roues pour imposer sa puissance. Mais par dessus tout, Peter Sagan attire les
projecteurs. Belle-gueule, toujours prompt a rigoler, et attiré par le fun comme lorsqu'il fait des roues-arriéres
pendant les courses. Le bus de son équipe Bora-Hansgrohe s'est mise au diapason: c'est la seul a faire retentir la
musique le matin, avant les étapes. Et cela fait recette. Le public est toujours massé autour. Et comme le sprinteur
slovaque adore cela, il ne manque jamais I'occasion de s'arréter pour un selfie, un autographe. Avec le sourire, et
du charisme a revendre.

Renvoyé du Tour de France I'an dernier pour un sprint trop agité qui avait mis Cavendish au sol, Peter
Sagan est revenu sur la marche qui lui va si bien. Tour de France 2018 : Peter Sagan au niveau de Zabel, le

charme en plus. Publié le 29/07/2018 franceinfo

Carte postale envoyée
* par notre ami
* Farez Michel




INFORMATIONS:

0000000000000000000000000O000O0O00O00O00O0O00O0O00O0O00O0O00O0O00O0O00O0O0O0O0O0O0O0OO0O0OOO0OOOO0O0OO00OO

Pour vous tenir informé de la date de votre derniére cotisation, référez vous au code figurant sur I’étiquette comportant
Iadresse du destinataire du numéro SPRAVODAJ ou a votre carte d’adhérent.

EXEMPLE : Mme KORIBANIC EVE
et YOTRE COTISATION?
73 1000 MONTREUIL o

JOS = Code du Pannée ; 2004=04; 2005=05 ; 2006=06 ; 2007=07. 2008=08 '
—

Code du mois : J = Janvier , F = Février, m = Mars, a = Avril, M = Mai, J. = Juin ,J = Juillet , A = Aoiit

, S =Septembre O = Octobre, N = Novembre, D = Décembre .

©0000000000000000000000000000000000000000 00000000000000 non

Dimanche, le 9. Décembre 2018, notre Association accueillera
Saint Nicolas pour la 21°™ fois & Paris,

Comme chaque année, nous
préparons, « UN PROGRAMME »,
pour vos enfants et pour vous.

QUAND ET 0U?

Dimanche, le 9.Décembre

2018 a partir de 16h, précise,

124bis, rue de Bagnolet 75020
PARIS, metro porte de Bagnolet.

Nous vous serions reconnaissants
d’‘encourager vos enfants a
interpréter de courtes récitations, des
chants, ou des danses, afin de leurs
donner la possibilité de créer une
animation sympathique pour tous.




Chers amis. chers lecteurs | Sommaire du «SPRAVODAJ>» 91(2018)

Notre bulletin « SPRAVODAJ » vous est parvenu par hasard ou
parce que nous disposons de votre adresse.
Consacrez un peu de temps a sa lecture pour vous faire

une idée de la vie et des activités de notre association. Celle-ci est page 1.  TRADICIA HUSACICH HODOV NA SLOVENSKU.
COmpOSée de personnes diverses . SIovaqueS, Frangais, etc. page 2.. BIENVENUE A JAKUB URIK DIRECTEUR DE L'INSTITUT SLOVAQUE .
Si vous étes intéressés par notre pays et par sa culture, page 3. KONZULARNE SLAVNOSTI A LYON.

vous serez toujours les bienvenus au sein de notre association.

Notre journal publie des articles en langue frangaise
rédigés par des bénévoles. Nous vous remercions par avance de
votre participation éventuelle a ces activités d'écriture.

page 4. DES SLOVAQUES ONT RENCONTRE LEURS AMIS DU PAYS DE BRAY .
page 5. DES SLOVAQUES DE TLMACE A ST. JUST EN CHAUSSEE.

page 6-7. DECOUVREZ LA REGION DE TRENCIN.

page8.  ILKOVICOVA ROVNICA JE SVETOVYM POJMOM FYZIIKY.

. ., page9.  LEOPOLD LAHOLA.
« SpravodaJ » est pUblle avec le concours page10. NAHRAVKY , PIESNi, ROZPRAVOK, POPULARNYCH OSOBNOSTi.

- 3 &
du Bureau des Slovaques vivant a I'Etranger AVANCE DANS LE TRAITEMENT DU CANCER.
de la République Slovaque pagell. TRADICIA HUSACICH HODOV.

page 12-13. DRAHOVSKE DIVADLO DOBRETA A CANNES.

' .o ' . . page 14.  VIANOCNA POHLADNICA 2018.
L'association a pour but d'établir des relations entre les

. . . age 15. SUR LA ROUTE DE RAKOVA.
Slovaques vivant en France, d'une part et avec les Francais qui Pag
veulent tisser des liens d'amitié avec la Slovaquie et son peuple, | Pa8e16-12 PELERINAGE A DARNEY.
d'autre part. TECHNICKA NULOVA BANKOVKA.
Nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour élargir ces | Page 20-21. POLOZILI SME KALITNE ZAKLADY NOVEJ TRADICII.
contacts. page 22. MIRKA VERDENE PRETE SON CONCOURS.

En l'absence d'un office de tourisme, nous adressons aussi de la page 23.  LOCATION DE 10 LOCOMOTIVES MULTI SYSTEMES.
documentation touristique contre un carnet de timbres postaux.
Nous pouvons donner, par ailleurs, des renseignements aux
personnes intéressées par un voyage individuel ou en groupe.

Nous proposons également un cours de base de langue slovaque
par correspondance, %:1 traduction de textes, le service d'interprétes,
des échanges entre jeunes ou entre des troupes folkloriques, des
expositions sur l'art et la culture slovaque, diverses informations

page 24. TOUR DE FRANCE 2018 : PETER SAGAN AU NIVEAU ZABEL .
CARTE POSTALE DE MICHEL FAREZ.

page 25 VOTRE COTISATION ; DOMAINE BARTHE ; SAINT NICOLAS 2018.

page 26. DERNIERE PAGE.

sur la Slovaquie ainsi que notre bulletin « SPRAVODAJ ».
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ADRESSE: ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE.
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Tel. ; 07 50 41 35 16 Mobile: 06 77 34 02 10
courriel : franco-slovaque@laposte.net web : www.amitié-franco-slovaque.eu

“ Spravodaj "vychadza s finanénou podporou Slovenskej republiky poskytnutou z grantového
systému Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranici.
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Zuzana Pavelcova, J.P.Noel, Claude Giragossossian, Kristinka Rakic, G.Ziakova, Jana Carre, Zuzka Almas¢iova, Viera
d'Agostino, Mirka Verdenne Gresnerova, Kamas Daniela.
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La parution dans ce bulletin des articles, informations, lettres ou extraits de correspondance n‘engage en aucun cas la responsabilité

. du directeur de cette publication, mais seulement celle de leurs auteurs respectifs.

Séfredaktor « SPRAVODAJ »-a v 2iadnom pripade nenesie zodpovednost za obsah &lankoy, informacii, listov, vytahov z
korespodencie. Zodpovednost nesie len a len autor prislusného prispevku.

COTISATION POUR L’ANNEE 2018 CLENSKE NA ROK 2018

PRIHLASKA do ,.SPOLKU FRANCUZSKO-SLOVENSKEHO PRIATELSTVA™
ADHESION a I',ASSOCIATION AMITIE FRANCO-SLOVAQUE"

7. Place de I’'Hotel de Ville, 60 430 NOAILLES (France)
Téléphone 07 50 41 35 16  courriel: franco-slovaque@laposte.net

YN L TSI A X [ =T=Y= RS
Code postal / Postovy kéd

Cotisation ......cccocvvvinivenineen
Conjoint(e)...
Enfant(s) (x)
Etudiant(€)...c.cooevvrenieiecnce e

Membre bienfaiteur (ice) >............ 50€

Chéque n° / Cislo SEKU:....ccoevevvevireeeeeeeeeeeeens Totali e Le /dna
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